Niceno-Constantinopolitan Creed

Greek

MMotedopev €l €va  Ogdv, Tlatépq,
[Mavtokpdtopa, montry ovpavod Kal Yfg,
Opat@V TE MAVTWV Kol dopatwv. Kal €ig €va
Koptov ’Incodv Xpiotdv, tOv Yiov 100 Og0d
TOV HOVOYEVT], TOV €K ToD [atpog yevvnOévta
PO TAVTWYV TAOV AlOVWV: POG €K WTOG, OOV
aAnbvov €k Oeod GAnOivol, yevvnBévta ov
moindévta, duoovotov t@ Iatpi, &' ol td
Tavta €yévero. Tov d1' Nudg toug avOpwmoug
Kal 1l T fueTépav cwtnplav kateAOOvTa €k
TV 0VPAVAOV Kal capKWOEVTA €K TTvEOUATOG
‘Ayiov  kalt Moapiag tAg Tapbévov kal
gvavOpwrioavta. Zrtavpwlévta te Uep NUOV
émi Iovtiov IMiAdtov, kol maddvra kol
tagévta. Kal dvaotdvta tf] tpitn Nuépa KAt
tag Cpagag. Kal aveABOvTa i Tovg ovpavoug
kal kaBeCopevov €k de€idv tod Matpdg. Kai
naAv épxduevov petd d6Eng kpivar {ovtag
kol vekpoUg, o0 tiic BactAeiag ovk Eotat TéAog.
Kai €i¢ 10 Mvedua to “Aylov, TO KUpLov, TO
(womo1dv, 0 €k To0 IaTpdg EKTOPEVOUEVOY,
70 oLV [atpl Kal Y1E GUUTPOCKUVOVUEVOV Kal
ouvdoalouevov, TO AaAfjoav dwx OV
npoent@v. Eig ulav, Aylav, KaboAknv kai
‘AmootoAknV EkkAnciav. ‘OpoAoyoduev €v
Pantiopa €ig dpeotv apapti®v. [Ipocdokoluev
avaotacty vekp@dv. Kal {wnv tod péAAovtog
al®vog. Aunv.

English

We believe in one God, the Father Almighty,
Maker of heaven and earth, and of all things
visible and invisible. And in one Lord Jesus
Christ, the only-begotten Son of God, begotten
of the Father before all worlds (seons), Light of
Light, very God of very God, begotten, not
made, being of one substance with the Father;
by whom all things were made; who for us
men, and for our salvation, came down from
heaven, and was incarnate by the Holy Ghost
of the Virgin Mary, and was made man; he was
crucified for us under Pontius Pilate, and
suffered, and was buried, and the third day he
rose again, according to the Scriptures, and
ascended into heaven, and sitteth on the right
hand of the Father; from thence he shall come
again, with glory, to judge the quick and the
dead; whose kingdom shall have no end. And
in the Holy Ghost, the Lord and Giver of life,
who proceedeth from the Father, who with the
Father and the Son together is worshiped and
glorified, who spake by the prophets. In one
holy catholic and apostolic Church; we
acknowledge one baptism for the remission of
sins; we look for the resurrection of the dead,
and the life of the world to come. Amen.



